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% -No. 2 § EUDENBERG
%e:’gseﬁél’i{%’é%ﬁﬂ ¢ ;’;“ﬁgée; - = Seriaten Shone B SEALING TECHNOLOGIES
echnologieg GmbH & CO. 4305186 PN FREUDENBERG
82 E ﬁe :Lﬁhe im * INNOVATING TOGETHER
5} Leoading peint 4) Sender No. at Shipping Expeditor
FST Distribution Center DE-64653 Lorsch
8) Shipping-/Transpert Reference va. 4305186 Transport order | ,
6) Dbate 7) Relations-No.
15,10.2018
11) Recipient 12) custemer-No. 9) Shipping Expeditor 10) Carrier-No.
15758001 Schweitzer I.+F. Gm 3001775
Magna PT S5.p.A. Int, Spedition XKG
4 ¥ia Del Ciclamini, Carl-Benz-5tr. 23
I-70026 MODUGNO 71634 Ludwigsburg
Telephcne 0714 1/ 2451-0 13} Bordero-/Shipping List No.
E-Mail
14) Unloading point 15.1}) Senders note for carrier;
14248 eyl i v
15,2} Transit/via Forwarder:
16) Reception date 15,10.2019 17} Recepticn time
18} Sign and No. 19) Quanfity 20) Packing 21)| 22} cContent 23} Transport-| 24)Total-
Transport order / s weight kg weight kg
Shipping note ne. F
4305186 /74946974 | 001 |GETRAG PAL 5209 DICHT+SCHWING-ELEMENT 16,3 95,6
B00X600X144
4305186 /74946974 24 VDA R-KLT
25} Sum 2§) Volume cdm/Loading wmeter Sum 27) 28)
0001 296,5 16,3 95,6
258) Pangerous good classificatien
30) Dangerous good description
31) Freight term 32) Goode value for / SLVS 33} Expeditors btransport insurance 34} sShipper charge forward
EXW FST warehouse o RELEASE DOCPMENTEUR EUR
35} Attachments 36} Order no, Customer 550 0 038884 0] 1 37 )JAssignment

38) Means of transport no.
39) Truck code

40) shipping type Truck 41) method of payment

42|Recelpt eonfirmation of ship-ta-party
Abova shipment is complete and in good condition
Clajm period according to ADSp, 2003 Sact 28 / HGB & 438

43) Drivers confirmation of takeover
Company stamp/Signature
With my signature I confirm, that I received the above shipment

Euro-Flat- and Eurg-Cage-Pal.are subject {0 Immediaie exchange
complete, in good condition and, in case of export shipments,

44] Shipment contains therafrom excha,
with all necessary export documents.
Euro-Flat-Pal, (FP} Eura-Flat-Pal, {FP)
Date Time Name Euro-Cage-Pal. {CP) Euro-Cage-Pal. [CFP}

45) Shipment was carried out within known Shipment and Payment conditions, 46) 2 for gOOdS recipient/empties
Page: 1 / 1




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-009595 vom 14.10.2018

[T

pedition

Ludwigsburg, 14.10.2019
Seite 1 von 1

4 Absender { Expediteur

FREUDENBERG DS

Rudolph Automotive Logistik GmbH
CGarl Benz Strasse 1

64653 Lorsch

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

bereinkommens dber den Befdrderyngsverirag contrat  de lransport

im intern. StraBengalerverkehr (CMR), marchandises par route {MR).

CMR

Disse Befdrderung unterliopt trofz elner pga- Ce transport est soumls, nonobslant toute

enteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniraire, & la Convantion relative au
International

des

2 Empfanger / Deslinataire @ FrachtiOirer / Transporteur Bénutzte Gen:-Nr_;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. T
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

On/liss  MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Dale 17.10.2018

3 Auslieferungsort des Gutes{ Kiau iaréwu pourla Iivralsén de la marchandise

Zeit/ Temps

%7 Wachfolgender Frachifahrer / Tra nsporteurs succalssifs

4 Ort und Tag der Ubemahme / Liau et date da la prisé encharga dala rnarchandise

Ort/Lieu Lorsch
Land/Pays  Deutschland Zeit f Temps
Dalum/Dalo  14,10,2019

Benutzte Gen,-Nr.:

Vorbehalle und Bamerkungen des FrachifChrer /
Réserves et observallens des lransporieurs '

5 Belgeftate Dokumente / Documents annexes

g Pos, 10 ZalchenyNr. 11 Anzahl der LM 1 2Art'der Verpackungl 13 Bezelchnung des éuies 14 Gewichl, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nambra das colis Maode demballage Nalure de la marchandise Poids, kg com
1 74946974 1 COLLU Getrighteile 96
S 1,00 COLLI 96,00
1§ Anwalsungen des Absenders 1‘7 Anéaben zur Emittung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km

4 g Frachtzahlungsenwelsung / Prescription dafranchlssement
unfrel - Rechnung an Empfinger

24 Besondare Yereinbarungen/ Gonventions parliculieres

19, e SN Nustint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger tibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

22 Benulzter Grenzéibergang

27 Gut 18-009595empfangen am
Réceptia

20 FREUDENBERG DS
D-64653 Lorsch

Untarschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre texpdditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co. {) A —S‘p.Aé ’0916
; e, SILT
D-71634 Ludwigsburg \1{57&_ MepPUGNO

g OTT 708

~

D‘E!IEMIDQ_IJG‘!‘ -

smarmandESQslsT‘C it
TR A’
S > ‘mm'\g_\;_

Usiterschrift und Stempel des FrachifGbrers
Signalure et timbre du ransportaur

ntersclrift und Stempel deg Empfang ﬂ\
Signature at ﬂmbrs‘g‘e ﬁaﬂ@!"a\ ot
N et ] 1A

RN qualica e

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition G
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GaschéftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltz3Z €1V EBMMERZBANK

Amtsgericht; Ludwigsburg
Handelsregister; Stutigarl HRA 200856
Internel: www.schweitzer-logistik.de

Konto: 05Y1540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



